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GROUP 3A INSECTICIDE
INSEKTICID
Mot insektsangrepp i odlingar av vete, råg, rågvete, korn, havre, 
lin, raps, rybs, potatis, ärter, bönor, huvudkål, brysselkål, blomkål 
och broccoli.

All annan användning är otillåten om den inte särskilt tillåtits.

Läs alltid etikett och bruksanvisning noggrant före användning.

Detta växtskydds medel får endast tillhandahållas till distributörer 
och yrkesmässiga användare som har ett giltigt utbildningsbevis.

1 L Product names marked ® or ™ , the ALLIANCE FRAME
the SYNGENTA Logo and the PURPOSE ICON   
are Trademarks of a Syngenta Group Company

VARNING
EUH401 För att undvika risker för människors hälsa och för miljön, följ bruksanvisningen.
H410 Mycket giftigt för vattenlevande organismer med långtidseffekter.

Mot insektsangrepp i odlingar av vete, råg, rågvete, korn, havre, lin, raps, rybs, potatis, ärter, bönor, huvudkål, 
brysselkål, blomkål och broccoli.
All annan användning är otillåten om den inte särskilt tillåtits.

produkten får inte användes mer än vartannat år på samma fält.
P102 Förvaras oåtkomligt för barn.
P501 Innehållet/behållaren lämnas till godkänd avfallsmottagare.
SP1 Förorena inte vatten med produkten eller dess behållare. Rengör inte sprututrustning i 

närheten av vattendrag/ Undvik förorening via avrinning från gårdsplaner och vägar.

Nödtelefonnr: Alarm 112, Kemiakuten 020-99 60 00 (24 t)

INSEKTICID
Reg nr. PHT- 0036- 4491     Behörighetsklass 2L     Endast för yrkesmässigt bruk
Beredningsform: Emulsion, olja i vatten
Innehåller: tau-fluvalinat 240 g/L (26,1 vikt-%)

Net innehåll: 1 L

Distributör: Syngenta Nordics A/S
Strandlodsvej 44, 2300 Köpenhamn S, Danmark
Tel + 45 32 87 11 00
Registreringshållare: ADAMA Registrations B.V.
P.O. Box 355, NL 3830 AK Leusden

UN3082
ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS 

SUBSTANCE, LIQUID, N.O.S., 
(TAU-FLUVALINATE)

5 707239 501722

UN3082
ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS 
SUBSTANCE, LIQUID, N.O.S.
(TAU-FLUVALINATE)

INSEKTICID
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Syngentas allmänna 
rekommendationer för säker 
användning av 
växtskyddsmedel
Läs mere på 
zero-impact.syngenta.se

Läs Syngentas allmänna rekommendationer för 
säker användning av växtskyddsmedel.
www.zero-impact.syngenta.se

Läs alltid etiketten innan användning och följ den. 
Var uppmärksam på varningar och symboler.
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BRUKSANVISNING

GODKENDT ANVENDELSE

Mot insektsangrepp i odlingar av vete, råg, rågvete, korn, havre, lin, raps, rybs, potatis, ärter, bönor, huv-
udkål, brysselkål, blomkål och broccoli. Se tabell under användningsvillkor för specifika grödor. All annan 
användning är otillåten om den inte särskilt tillåtits.

Behandling får i stråsäd ej ske senare än 30 dagar före skörd. 
Behandling får i lin, raps og ryps ej ske senare än 60 dagar före skörd. 
Behandling får i Ärtor och bönor ej ske senare än 14 dagar före skörd.
Behandling får i potatis, färska ärtor och kål ej ske senare än 7 dagar före skörd.

Skyddsavstånd
Ett vindanpassat skyddsavstånd ska bestämmas med hjälp av Säkert växtskydds ”Hjälpreda vid bestämning 
av anpassade skyddsavstånd. Lantbruksspruta med bom”.

Vid spridning i huvudkål, brysselkål, blomkål och broccoli användning får endast ske med särskilt avdriftsre-
ducerande utrustning som reducerar avdriften med minst 90%.

GRÖDOR, DOSERING OCH BEHANDLINGSTIDPUNKT

Behandla vid begynnande angrepp när bekämpningströskeln är uppnådd. Dosen anpassas efter grödans 
utveckling och tillväxthastighet samt eftersträvad långtidsverkan av behandlingen. Vid behandling av grödor 
i tidiga utvecklingsstadier med snabb tillväxt kan en delad eller upprepad behandling vara motiverad för att 
skydda nytillväxta delar av grödan.

Följ rekommendationerna i tabellen nedan. Kontrollera effekten genom att lämna en yta på minst 25 m2 i fältet.

GRÖDA SKADEGÖRARE DOSERING (l/ha) Tidspunkt (BBCH) ANMÄRKNING
Stråsäd Jordloppa 0,15-0,20 10-12 Vattenmängd: 100-400 L/ha

Vete Randig dvärgstrit 0,20 Höstvete: 10-11
Vårvete: 10-31

max 1 applicering på hösten och 2 appliceringar 
på våren
Vattenmängd: 100-400 L/ha

Stråsäd Bladlöss 0,075-0,20 10-75 Använd hög dos om långtidseffekt önskas
Vattenmängd: 100-400 L/ha

Stråsäd Sädesbladbagge 0,15-0,20 31-49 Bekämpa innan flagblad angrips
Vattenmängd: 100-400 L/ha

GRÖDA SKADEGÖRARE DOSERING (l/ha) Tidspunkt (BBCH) ANMÄRKNING
Vete och korn Sadelgallmygga 0,20 37-49 Vattenmängd: 100-400 L/ha

Stråsäd Trips 0,15-0,20 39-59 DC 55 för lilla sädestripsen
Vattenmängd: 100-400 L/ha

Vete och 
rågvete

Vetemygga 0,15-0,20 Gul vetemygga: 
47-55
Röd vetemygga: 
47-61

Vattenmängd: 100-400 L/ha

Oljeväxter Rapsjordloppa 0,15-0,20 Från uppkomst (DC 
10) till DC 12

Vattenmängd: 100-300 L/ha

Raps och rybs Rapsbaggar 0,20 51-59 Växla preparat med olika verkningsmekanism
Vattenmängd: 100-300 L/ha

Raps och rybs Blygrå rapsvivel och 
skidgallmygga

0,20 60-71 Vattenmängd: 100-300 L/ha

Raps och rybs Rapsvivel 0,20 Vattenmängd: 100-300 L/ha

Raps och rybs Kålbladstekel 0,20 10-15 Vattenmängd: 100-300 L/ha

Raps och rybs Kålbladlus 0,20 Vattenmängd: 100-300 L/ha

Ärter Ärtvivel och Trips 0,15-0,20 10-79 Vid angrepp Vattenmängd: 100-300 L/ha

Ärter Bladlus 0,15-0,20 31-69 Vattenmängd: 100-300 L/ha

Ärter Ärtvecklare 0,15-0,20 Vid begynnande 
baljsättning (70-79)

Vattenmängd: 100-300 L/ha

Torkade bönor Bönbladlus 0,15-0,20 50-79 Vattenmängd: 100-300 L/ha

Potatis Koloradoskalbagge, 
bladlöss, stritar, 
stinkflyn och trips

0,10-0,20 12-49 Vid angrepp Vattenmängd: 100-400 L/ha

Blomkål och 
broccoli

Rapsbagge och 
kålbladlus 

0,20-0,30 10-49 Användning får endast ske med särskilt 
avdriftsreducerande utrustning som reducerar 
avdriften med minst 90%
Vattenmängd: 200-400 L/ha

Huvudkål och 
brysselkål

kålbladlus 0,20-0,30 10-49 Användning får endast ske med särskilt 
avdriftsreducerande utrustning som reducerar 
avdriften med minst 90%
Vattenmängd: 200-400 L/ha

Läs medföljande anvisningar före användningen

INSEKTICID



3

OPTIMALA VERKNINGSFÖRHÅLLANDEN

En jämn och god täckning av grödan är en förutsättning för fullgod effekt. Optimal effekt uppnås när:
• Skadeinsekterna är aktiva och sitter exponerade
• Skadeinsekterna befinner sig i ett känsligt stadie
• Regnfri tid efter behandling minst 2 timmar

VERKNINGSSÄTT OCH VERKNINGSMEKANISM

Evure® Neo är en bredverkande insekticid som samtidigt är skonsam mot en rad nyttoinsekter såsom bin och 
jordlöpare, parasitsteklar, blomflugor, stinksländor och vuxna nyckelpigor. Den verksamma beståndsdelen 
heter tau-fluvalinat och är en kontaktverkande syntetisk pyretroid som snabbt tas upp i plantans vaxlager. 
Produkten är UV-stabil och kan således sprutas även under soliga förhållanden.
När skadeinsekten får i sig preparatet blockeras den spänningskänsliga Na+-kanalen i insektens nervmembran 
och förhindrar elektrontransporten. Detta leder till påverkan på nervsystemet vilket innebär förlamning och 
därefter död.

TANKBLANDING

Vid blandning med borprodukter skall 200 liter vatten användas och Evure® Neo blandas först väl ut i 90% 
av vattenmängden. Därefter tillsätts borprodukten. Blanda ej med Photrel! Störst risk för utfällning vid höga 
pH-värden på vattnet.
Tankblandningen utsprutas omedelbart efter tillredning.
Läs alltid respektive preparats etikett före användning.

BEHANDLINGSTEKNIK, RENGÖRING MM

Sprutning skall ske under förhållanden som inte ger upphov till vindavdrift. Ett vindanpassat skyddsavstånd 
ska bestämrnas med hjälp av ”hjälpreda för bestämning av vindanpassat skyddsavstånd vid använding av 
lant- bruksspruta med bom”. Sprutan skall vara funktionstestad och rätt kalibrerad för bästa resultat.

Skyddsutrustning
Vid hantering av produkten eller sprutvätskan ska skyddshandskar användas. Vid spridning ska skyddshandskar 
och skyddskläder användas. Andra hälsoskyddsåtgärder får användas om de ger minst motsvarande skydd.

• Följ allmänna hygienåtgärder genom att:
• Undvika kontakt med hud, ögon och kläder
• Avstå från mat, dryck, rökning eller snusning vid arbetsplatsen
• Ta av nedsmutsade kläder
• Förvara skyddsutrustning separat
• Tvätta händer före raster
• Duscha och tvätta alla kläder efter arbetspasset

Beredning av sprutvätskan
Vid påfyllning av tank:
• Fyll till hälften med vatten
• Skaka dunken
• Följ rekommenderad dos enligt tabellen
• Häll den uppmätta dosen i den halvfyllda tanken
• Tillsätt resterande vatten under fortsatt omrörning

Sprutvätskan ska vara under omrörning vid transport och sprutningsarbete. Vid tillredning av sprutvätska får 
ingen vätska komma ut i avlopp, åar eller vattentäkter. Använd en biobädd eller en platta med uppsamling.

Blanda inte mer sprutvätska än vad som åtgår vid behandlingen. Fyll tanken till hälften med vatten. Tillsätt pre-
paraten var för sig och resten av vattnet under omrörning. Sprutvätskan ska vara under kontinuerlig omrörning 
under transport och sprutningsarbete. Använd alltid skyddsutrustning vid hantering av koncentrerat preparat 
och sprutvätska. Koncentrerat preparat eller sprutvätska får under inga omständigheter komma ut i avlopp, 
åar eller vattentäkter.

Rengöring av sprututrustning
1. Rengör sprututrustningen ut- och invändigt omedelbart efter användning med rent vatten i fält.
2. Skölj tanken invändigt med rent vatten och medel avsett för rengöring av sprututrustning, t ex All Clear™ 

Extra. Spruta ut sköljvattnet i fält. Läs alltid produktens bruksanvisning före användning.
3. Skölj sprututrustningen med vatten och medel avsett för rengöring av sprututrustning. Slangar, munstycken, 

ventiler och filter skall genomsköljas och tanken skall stå under omrörning i minst 25 minuter. Filter och 
munstycken rengörs också separat i vatten med tillsats av medel avsett för rengöring av sprututrustning. 
Denna rengöring bör ske på säker plats, t ex biobädd eller behandlad mark/gröda. Sköljvatten får under 
inga omständigheter förorena avlopp, brunnar, åar, dammar etc.

Avfall och tomemballage
Förpackningar ska sköljas omsorgsfullt (minst tre gånger) med vatten som hälls i spruttanken och används vid 
behandlingen. Låt förpackningen rinna av, upp och ned under minst 30 sekunder.  Rengjorda förpackningar 
lämnas till SvepReturs insamlingsplatser enligt information på www.svepretur.se. Transportförpackningar som 
ej varit i direkt kontakt med växtskyddsmedel lämnas för materialåtervinning vid kommunens återvinningscentral.
Syngenta är anslutet till SvepRetur tel 0370-173 85 samt till REPA tel 0200-88 03 10. Preparatrester, sköljvat-
ten och ej rengjorda förpackningar är farligt avfall och lämnas för destruktion. Kontakta kommunens miljö- och 
hälsoskyddsförvaltning.
Tom förpackning får inte återanvändas.

OMSÅDD, EFTERFÖLJANDE GRÖDOR

Inga restriktioner.
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RESISTENS

Tau-fluvalinat, den aktiva substansen i Evure® Neo, tillhör den kemiska gruppen pyretroider, IRAC MoA grupp 3.
Resistens visar sig genom dålig eller bristande effekt vid behandling. En utbredd resistens mot vissa pyretroi-
der, men inte Evure® Neo, finns hos rapsbaggar i Sverige.

För att undvika uppkomst av resistens, var noggrann med följande:
• Följ bekämpningströsklarna
• Utför bekämpningen under optimala förhållanden
• Vid upprepad behandling bör en produkt med annat verkningssätt användas
• Använd den bästa spruttekniken

OPBEVARING

Frostfrit 

ATT BEAKTA

Produktens kvalitet garanteras om varan har erhållits i sluten originalförpackning.
Rekommendationer för produktens användning är inte bindande, men de är baserade på våra senaste kunska-
per. Många faktorer såsom väder, jordart, sorter, resistens, sprutteknik, vattenkvalitet och andra användnings-
sätt kan påverka produktens effekt. Företaget fråntar sig ansvar i dessa avseenden. Företaget fråntar sig 
också allt ansvar för skada uppkommen genom felaktig lagring eller användning av produkten.

För mer information om produkten se vår hemsida www.syngenta.se

Registrerade varumärken
Syngenta Group Company: Evure®
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Syngentas allmänna rekommendationer för säker användning av växtskyddsmedel

Läs alltid etiketten innan användning och följ den. Var uppmärksam på varningar och symboler. 

Läs mer på 
zero-impact.syngenta.se

Användning av avdriftsreducerande munstycken = Minimering av avdrift och avdunstning
Använd bästa tillgängliga sprutteknik för att minimera risken för avdrift från fältet. 

Säker rengöring av sprututrustning = Inga onödiga skador på andra grödor eller miljön  
Resterna av bekämpningsmedel i tanken späds ut 1:100 gånger och sprutas över den behandlade grödan. 
Efteråt rengörs spruta, munstycken och bom på fältet eller på tvättområdet.

Bra bo- och matplatser för insekter i naturen = Ökad biologisk mångfald
Se till att det inte sker avdrift eller spill i naturen när du gödslar eller besprutar – till exempel genom att hålla avstånd.

Inga bin = Ingen pollinering 
Bin och andra pollinatörer kan skyddas från växtskyddsprodukter som är skadliga för dem genom att spruta vid 
tidpunkter på dygnet då pollinatörer inte befinner sig i fält, eller spruta enbart i fält där ingen blommande vegetation 
förekommer.

Ansvarsfull användning av produkter = Ökad säkerhet
God hygien och användning av lämplig säkerhetsutrustning skyddar dig och din omgivning.

Good Growth Plan
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GROUP 3A INSECTICIDE
INSEKTICID
Mot insektsangrepp i odlingar av vete, råg, rågvete, korn, havre, 
lin, raps, rybs, potatis, ärter, bönor, huvudkål, brysselkål, blomkål 
och broccoli.

All annan användning är otillåten om den inte särskilt tillåtits.

Läs alltid etikett och bruksanvisning noggrant före användning.

Detta växtskydds medel får endast tillhandahållas till distributörer 
och yrkesmässiga användare som har ett giltigt utbildningsbevis.

1 L Product names marked ® or ™ , the ALLIANCE FRAME
the SYNGENTA Logo and the PURPOSE ICON   
are Trademarks of a Syngenta Group Company

VARNING
EUH401 För att undvika risker för människors hälsa och för miljön, följ bruksanvisningen.
H410 Mycket giftigt för vattenlevande organismer med långtidseffekter.

Mot insektsangrepp i odlingar av vete, råg, rågvete, korn, havre, lin, raps, rybs, potatis, ärter, bönor, huvudkål, 
brysselkål, blomkål och broccoli.
All annan användning är otillåten om den inte särskilt tillåtits.

produkten får inte användes mer än vartannat år på samma fält.
P102 Förvaras oåtkomligt för barn.
P501 Innehållet/behållaren lämnas till godkänd avfallsmottagare.
SP1 Förorena inte vatten med produkten eller dess behållare. Rengör inte sprututrustning i 

närheten av vattendrag/ Undvik förorening via avrinning från gårdsplaner och vägar.

Nödtelefonnr: Alarm 112, Kemiakuten 020-99 60 00 (24 t)

INSEKTICID
Reg nr. PHT- 0036- 4491     Behörighetsklass 2L     Endast för yrkesmässigt bruk
Beredningsform: Emulsion, olja i vatten
Innehåller: tau-fluvalinat 240 g/L (26,1 vikt-%)

Net innehåll: 1 L

Distributör: Syngenta Nordics A/S
Strandlodsvej 44, 2300 Köpenhamn S, Danmark
Tel + 45 32 87 11 00
Registreringshållare: ADAMA Registrations B.V.
P.O. Box 355, NL 3830 AK Leusden

UN3082
ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS 

SUBSTANCE, LIQUID, N.O.S., 
(TAU-FLUVALINATE)

5 707239 501722

UN3082
ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS 
SUBSTANCE, LIQUID, N.O.S.
(TAU-FLUVALINATE)
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Syngentas allmänna 
rekommendationer för säker 
användning av 
växtskyddsmedel
Läs mere på 
zero-impact.syngenta.se

Läs Syngentas allmänna rekommendationer för 
säker användning av växtskyddsmedel.
www.zero-impact.syngenta.se

Läs alltid etiketten innan användning och följ den. 
Var uppmärksam på varningar och symboler.




